TORX HEAD SCOPE RING & BASE SCREW KIT - BROWNELLS T-10
FILLISTER HEAD SCREW 6-40 X 3/8 12 PACK

240 TORX Screws To Fit Popular Rings & Bases; Includes T-10 & T-15
Heads

A TORX head lets you set a screw down tight without the bit slipping and
damaging the screw slot. They give your work a clean, finished appearance.
We've included T-10 and T-15 TORX sizes for use in different applications. T-10
gives you plenty of additional wall thickness where the head joins the shank; T-15
has a large socket that accepts the same driver supplied with many popular
brands of rings and bases. You get an economically priced assortment of 240
screws, all made right here in the USA. 1 dozen each of 20 different screws; 11
Fillister Head and 9 Weaver Oval Head styles in 3 thread sizes and 4 lengths, all
in a sturdy, compartmented box. For those special jobs we have included a
hardened steel, Checker/Shortener Jig that makes grinding screws to just the
right length, fast and easy. The Weaver Ring/Burris Ring alt hd screws must have
the head diameter reduced to fit the Burris rings.

Attributes

Name: BROWNELLS T-10 FILLISTER HEAD SCREW 6-40 X 3/8 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080924643

Mfr. No.: W05-924-643

Size: T-10

Quantity: 12

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 050806027039

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das TORX Kopf Scope Ring
&amp; Basis Schraubensatz

Einleitung

Vielen Dank, dass du den TORX Kopf Scope Ring &amp; Basis Schraubensatz gewahlt hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese
diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Halte das Kit auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Uberpriife die Schrauben und Werkzeuge vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass sie in gutem Zustand
sind.

® Vermeide die Verwendung beschadigter Schrauben oder Werkzeuge, da sie ein Verletzungsrisiko darstellen
kénnen.

® Befolge alle Anweisungen sorgféltig, um Unfélle und Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende immer den passenden TORXSchlissel (T10 oder T15) fir die mitgelieferten Schrauben, um ein
Abnutzen der Schraubenképfe zu vermeiden.

® Ziehe die Schrauben nicht zu fest an, da dies die Komponenten beschadigen oder zu Bruch fihren kann.

® Sei vorsichtig beim Schleifen von Schrauben auf die gewiinschte Lange mit dem Checker/Shortener Jig, um
Verletzungen zu vermeiden.

® Trage eine Schutzbrille, wenn du Modifikationen an Schrauben vornimmst, um deine Augen vor Metallspanen
zu schitzen.

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist, um konzentriert arbeiten zu kénnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich der TORXSchlussel und des Checker/Shortener
Jigs.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und organisiert ist.

2. Verwendung der Schrauben:

® Wahle die passende Schraubengrdl3e (640, 648 oder 840 tpi) basierend auf deiner Anwendung.
®* Verwende den T10 oder T15 TORXSchlissel, um die Schrauben in die vorgesehenen Locher
einzudrehen.

3. Schleifen der Schrauben:

® Falls erforderlich, verwende den Checker/Shortener Jig, um die Schrauben auf die passende Lange zu
schleifen.

® Stelle den Jig gemaf der gewiinschten Schraubenldnge ein und schleife die Schraube vorsichtig.

® Trage wahrend dieses Vorgangs immer eine Schutzbrille.

4. Endmontage:
® Uberpriife nach dem Einsetzen aller Schrauben, ob sie sicher angezogen sind, aber nicht tiberdreht

wurden.
® Inspiziere die Montage auf lose Komponenten, bevor du sie verwendest.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Schrauben gemafR den lokalen Vorschriften.
® Recycle Verpackungsmaterialien, wo immer méglich, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.
® Entsorge Schrauben nicht im regularen Haushaltsmdill, wenn sie als geféahrlich gelten.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich dieses Produkts wende dich bitte an den von dem Hersteller
bereitgestellten EUKontaktpunkt.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung des TORX
Kopf Scope Ring &amp; Basis Schraubensatz gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und zégere nicht, Hilfe
zu suchen, wenn nétig. Vielen Dank fur deine Aufmerksamekeit fir diese wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for TORX Head Scope Ring
&amp; Base Screw Kit

Introduction

Thank you for choosing the TORX Head Scope Ring &amp; Base Screw Kit. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the screws and tools before use to ensure they are in good condition.
Avoid using damaged screws or tools, as they may pose a risk of injury.
Follow all instructions carefully to prevent accidents and injuries.

Specific Safety Precautions for Use

® Always use the appropriate TORX wrench (T10 or T15) for the screws provided to avoid stripping the screw
heads.

Do not overtighten screws, as this may damage the components or lead to breakage.

Use caution when grinding screws to the desired length with the Checker/Shortener Jig to avoid injury.
Wear safety goggles when performing modifications to screws to protect your eyes from metal shavings.
Ensure that your work area is clean and free of distractions to maintain focus while working.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including the TORX wrenches and the Checker/Shortener Jig.
® Ensure that the work area is welllit and organized.

2. Using the Screws:

® Select the appropriate screw size (640, 648, or 840 tpi) based on your application.
® Use the T10 or T15 TORX wrench to drive the screws into the designated holes.

3. Grinding Screws:
® |f necessary, use the Checker/Shortener Jig to grind screws to the appropriate length.
® Adjust the jig according to the desired screw length and carefully grind the screw.
® Always wear safety goggles during this process.

4. Final Assembly:

® Once all screws are in place, doublecheck to ensure they are securely tightened but not overtightened.
® |nspect the assembly for any loose components before use.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations.

® Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.
® Do not dispose of screws in regular household waste if they are deemed hazardous.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please reach out to the designated EU contact point
provided by the manufacturer.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the TORX Head Scope Ring
&amp; Base Screw Kit. Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if needed. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Tornillos de Cabeza TORX para Anillo y Base

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Tornillos de Cabeza TORX para Anillo y Base. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia detenidamente
antes de usar el kit.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el producto se use Unicamente para su propoésito previsto.

® Mantén el kit fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® |nspecciona los tornillos y herramientas antes de usarlos para asegurarte de que estén en buenas
condiciones.

® Evita usar tornillos o herramientas dafiadas, ya que pueden representar un riesgo de lesiones.

® Sigue todas las instrucciones con cuidado para prevenir accidentes y lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre utiliza la llave TORX adecuada (T10 o T15) para los tornillos proporcionados para evitar desgastar
las cabezas de los tornillos.
No aprietes demasiado los tornillos, ya que esto puede dafiar los componentes o provocar roturas.

® Usa precaucion al moler tornillos a la longitud deseada con el Jig Checker/Shortener para evitar lesiones.

® Usa gafas de seguridad al realizar modificaciones en los tornillos para proteger tus ojos de las virutas de
metal.

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de distracciones para mantener la concentracion
mientras trabajas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo las llaves TORX y el Jig Checker/Shortener.
® Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y organizada.

2. Uso de los Tornillos:

® Selecciona el tamafio de tornillo adecuado (640, 648 o 840 tpi) segun tu aplicacién.
® Usa lallave TORX T10 o T15 para introducir los tornillos en los agujeros designados.

3. Molienda de Tornillos:

® Sies necesario, utiliza el Jig Checker/Shortener para moler los tornillos a la longitud apropiada.
® Ajusta el jig de acuerdo con la longitud deseada del tornillo y muele cuidadosamente el tornillo.
® Siempre usa gafas de seguridad durante este proceso.

4. Ensamblaje Final:

® Una vez que todos los tornillos estén en su lugar, verifica que estén bien apretados pero no
excesivamente.
® |nspecciona el ensamblaje en busca de componentes sueltos antes de usarlo.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier tornillo no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
® Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.
® No deseches tornillos en la basura domeéstica regular si se consideran peligrosos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de este producto, contacta al punto de contacto designado en
la UE proporcionado por el fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del Kit de Tornillos de
Cabeza TORX para Anillo y Base. Siempre prioriza la seguridad y no dudes en buscar asistencia si es necesario.
Gracias por tu atencién a estas importantes pautas.



Guide de Sécurité pour le Kit de Vis TORX Head
Scope Ring &amp; Base

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Vis TORX Head Scope Ring &amp; Base. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir I'utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Gardez le kit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez les vis et les outils avant utilisation pour vous assurer gu'ils sont en bon état.

Evitez d'utiliser des vis ou des outils endommagés, car ils peuvent présenter un risque de blessure.
Suivez toutes les instructions avec soin pour prévenir les accidents et les blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours la clé TORX appropriée (T10 ou T15) pour les vis fournies afin d'éviter d'endommager les
tétes de vis.
Ne serrez pas trop les vis, car cela peut endommager les composants ou entrainer une rupture.
Faites preuve de prudence lorsque vous meulez les vis a la longueur souhaitée avec le gabarit de
vérification/raccourcissement pour éviter les blessures.

® Portez des lunettes de sécurité lors de la modification des vis pour protéger vos yeux des copeaux
métalliques.

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions pour maintenir votre
concentration pendant le travail.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les clés TORX et le gabarit de
vérification/raccourcissement.
® Assurezvous que I'espace de travail est bien éclairé et organisé.

2. Utilisation des Vis :

® Sélectionnez la taille de vis appropriée (640, 648 ou 840 tpi) en fonction de votre application.
® Utilisez la clé TORX T10 ou T15 pour visser les vis dans les trous désignés.

3. Meulage des Vis :

® Sinécessaire, utilisez le gabarit de vérification/raccourcissement pour meuler les vis a la longueur
appropriée.

® Ajustez le gabarit selon la longueur de vis souhaitée et meulez soigneusement la vis.

® Portez toujours des lunettes de sécurité pendant ce processus.

4. Assemblage Final :

® Une fois toutes les vis en place, vérifiez qu'elles sont bien serrées mais pas trop.
® |nspectez I'assemblage pour tout composant lache avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de toute vis inutilisée ou endommagée conformément aux réglementations locales.
® Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.
®* Ne jetez pas les vis dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont jugées dangereuses.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE désigné par le fabricant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir I'utilisation sdre et efficace du Kit de Vis TORX Head
Scope Ring &amp; Base. Priorisez toujours la sécurité et n'hésitez pas a demander de I'aide si nécessaire. Merci de
préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Viti e
Anelli TORX

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Viti e Anelli TORX. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tieni il kit fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona le viti e gli attrezzi prima dell'uso per assicurarti che siano in buone condizioni.

Evita di utilizzare viti 0 attrezzi danneggiati, poiché potrebbero comportare un rischio di infortunio.
Segui attentamente tutte le istruzioni per prevenire incidenti e infortuni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza sempre la chiave TORX appropriata (T10 o T15) per le viti fornite per evitare di rovinare le teste delle
viti.

Non stringere eccessivamente le viti, poiché questo potrebbe danneggiare i componenti o portare a rotture.
Fai attenzione quando moli le viti alla lunghezza desiderata con il Jig Checker/Shortener per evitare infortuni.
Indossa occhiali di sicurezza quando esegui modifiche alle viti per proteggere gli occhi dai trucioli di metallo.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni per mantenere la concentrazione mentre lavori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli attrezzi necessari, comprese le chiavi TORX e il Jig Checker/Shortener.
® Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata.

2. Utilizzo delle Viti:

® Seleziona la dimensione della vite appropriata (640, 648 0 840 tpi) in base alla tua applicazione.
® Usa la chiave TORX T10 o T15 per inserire le viti nei fori designati.

3. Mola delle Viti:
® Se necessario, utilizza il Jig Checker/Shortener per ridurre le viti alla lunghezza appropriata.
® Regola il jig secondo la lunghezza desiderata della vite e macina con attenzione la vite.
® [ndossa sempre occhiali di sicurezza durante questo processo.
4. Assemblaggio Finale:
® Una volta che tutte le viti sono posizionate, controlla di nuovo per assicurarti che siano serrate in modo

sicuro ma non eccessivamente.
® [speziona I'assemblaggio per eventuali componenti allentati prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali viti inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.

® Ricicla i materiali di imballaggio quando possibile per minimizzare l'impatto ambientale.
® Non smaltire le viti nei rifiuti domestici regolari se sono considerate pericolose.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante questo prodotto, ti invitiamo a contattare il
punto di contatto designato nell'UE fornito dal produttore.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Kit di Viti e Anelli TORX. Dai
sempre priorita alla sicurezza e non esitare a chiedere assistenza se necessario. Grazie per la tua attenzione a
gueste importanti linee guida.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa dla
Zestawu Srub TORX Head Scope Ring &amp; Base

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Srub TORX Head Scope Ring &amp; Base. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje bezpieczenstwa, ktore zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosze uwaznie
przeczytaé ten przewodnik przed uzyciem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Przechowuj zestaw z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Przed uzyciem sprawdz Sruby i narzedzia, aby upewnic sie, ze sg w dobrym stanie.

Unikaj uzywania uszkodzonych $rub lub narzedzi, poniewaz moga one stanowic¢ zagrozenie dla zdrowia.
Doktadnie przestrzegaj wszystkich instrukcji, aby zapobiec wypadkom i urazom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Zawsze uzywaj odpowiedniego klucza TORX (T10 lub T15) do dostarczonych $rub, aby unikngé uszkodzenia
gtdéwek Srub.

® Nie dokrecaj Srub zbyt mocno, poniewaz moze to uszkodzi¢ komponenty lub prowadzi¢ do ich ztamania.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas szlifowania srub do odpowiedniej dtugosci za pomoca Jig do
sprawdzania/skracania, aby unikng¢ obrazen.

® Noszenie okularow ochronnych podczas modyfikacji Srub chroni oczy przed wiérami metalowymi.

® Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen, aby zachowa¢ koncentracje podczas

pracy.
Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucze TORX i Jig do sprawdzania/skracania.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i zorganizowane.

2. Uzywanie $rub:

®* Wybierz odpowiedni rozmiar $ruby (640, 648 lub 840 tpi) w zaleznosci od zastosowania.
® Uzyj klucza TORX T10 lub T15, aby wkreci¢ sruby w wyznaczone otwory.

3. Szlifowanie $rub:
® W razie potrzeby uzyj Jig do sprawdzania/skracania, aby oszlifowaé¢ sruby do odpowiedniej dtugosci.

® Dostosuj jig zgodnie z pozadang dlugoscig Sruby i ostroznie oszlifuj Srube.
® Zawsze no$ okulary ochronne podczas tego procesu.

4. Ostateczny montaz:

® Po umieszczeniu wszystkich srub upewnij sie, ze sg one dobrze dokrecone, ale nie zbyt mocno.
® Sprawdz montaz pod katem luznych komponentow przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone $ruby zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Recykluj materiaty opakowaniowe tam, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.
® Nie wyrzucaj srub do zwyklych odpadéw domowych, jesli sg uznawane za niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z tym produktem, prosimy o
kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, ktory zapewnia producent.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Zestawu Srub
TORX Head Scope Ring &amp; Base. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i nie wahaj sie szuka¢ pomocy, jesli
zajdzie taka potrzeba. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet TORXpaa Scope Ring &amp; Base Screw
Kit:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TORXp&a Scope Ring &amp; Base Screw Kitin. Tdma opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tAma opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida pakkaus ja tyokalut lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista ruuvit ja tyokalut ennen kayttda varmistaaksesi, ettd ne ovat hyvassa kunnossa.

Valta vaurioituneiden ruuvien tai tyokalujen kaytto4a, silla ne voivat aiheuttaa loukkaantumisriskin.
Noudata kaikkia ohjeita tarkasti onnettomuuksien ja loukkaantumisten estamiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina oikeaa TORXavainta (T10 tai T15) toimitettujen ruuvien kanssa, jotta ruuvin paat eivat vaurioidu.
® Al kirista ruuveja liikaa, silla taméa voi vahingoittaa komponentteja tai johtaa rikkoutumiseen.
® Ole varovainen, kun hiot ruuveja haluttuun pituuteen Checker/Shortener Jig ty6kalun avulla, jotta valtat
loukkaantumisen.
Kéayta suojalaseja, kun teet muutoksia ruuveihin suojataksesi silmiéasi metallisilpulta.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on siisti ja hairidista vapaa, jotta voit keskittya tyohon.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien TORXavaimet ja Checker/Shortener Jig.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja jarjestetty.

2. Ruuvien kaytto:

® Valitse oikea ruuvikoko (640, 648 tai 840 tpi) sovelluksesi mukaan.
® Kayta T10 tai T15 TORXavainta ruuvien kiinnittAmiseen maarattyihin reikiin.

3. Ruuvien hiominen:
® Jos tarpeen, kayta Checker/Shortener Jig tytkalua ruuvien hiomiseen oikeaan pituuteen.
® S&ada jig halutun ruuvin pituuden mukaan ja hioma ruuvi varovasti.
® Kayta aina suojalaseja taméan prosessin aikana.

4. Loppukokoonpano:

® Kun kaikki ruuvit ovat paikoillaan, tarkista, ettd ne ovat tiukasti kiinni, mutta eivat liian tiukasti.
® Tarkista kokoaminen mahdollisten I6ysien komponenttien varalta ennen kayttoa.

Havitysohjeet
® Havita kayttamattdmat tai vaurioituneet ruuvit paikallisten sdantdjen mukaisesti.

® Kierrata pakkausmateriaalit, kun se on mahdollista, ympéristévaikutusten minimoimiseksi.
* Ala havita ruuveja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat vaarallisia.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita tAméan tuotteen suhteen, ota yhteytta valmistajan
osoittamaan EUkontaktiin.



Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa TORXpaa Scope Ring &amp; Base Screw Kitin turvallisen ja
tehokkaan kayton. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja ala epardi pyytaa apua tarvittaessa. Kiitos, etta kiinnitéat
huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for TORX Head Scope
Ring &amp; Base Screw Kit

Introduktion

Tack for att du valt TORX Head Scope Ring &amp; Base Screw Kit. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séaker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen I&s denna guide
noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall kitet utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera skruvarna och verktygen innan anvandning for att sékerstélla att de ar i gott skick.
Undvik att anvanda skadade skruvar eller verktyg, eftersom de kan utgdra en risk for skador.
Folj alla instruktioner noggrant for att forhindra olyckor och skador.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid ratt TORXnyckel (T10 eller T15) for de skruvar som medféljer for att undvika att skruvhuvuden

slits ut.

Overdriv inte tdragningen av skruvarna, eftersom detta kan skada komponenterna eller leda till brott.
Var forsiktig nar du slipar skruvar till 6nskad lAngd med Checker/Shortener Jig for att undvika skador.
Bar skyddsglasdgon nar du utfor modifieringar pa skruvarna for att skydda dina dgon fran metallspan.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran distraktioner for att bibehalla fokus under arbetet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive TORXnycklarna och Checker/Shortener Jig.
® Se till att arbetsomradet ar val upplyst och organiserat.

2. Anvanda skruvarna:

® Valj ratt skruvstorlek (640, 648 eller 840 tpi) baserat pa din applikation.
® Anvand T10 eller T15 TORXnyckeln for att driva skruvarna i de avsedda halen.

3. Slipning av skruvar:
® Om nédvandigt, anvand Checker/Shortener Jig for att slipa skruvar till ratt langd.
® Justera jiggen enligt den 6nskade skruvliangden och slipa skruven forsiktigt.
® Bar alltid skyddsglas6gon under denna process.
4. Slutmontering:
® Nar alla skruvar ar pa plats, kontrollera noggrant att de ar ordentligt atdragna men inte Gverdrivet

atdragna.
® |nspektera monteringen for eventuella I6sa komponenter innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade skruvar i enlighet med lokala foreskrifter.
e Atervinn férpackningsmaterial dér det & méjligt fér att minimera miljppaverkan.
® Kassera inte skruvar i vanligt hushallsavfall om de bedéms som farliga.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende denna produkt, vanligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten som tillhandahalls av tillverkaren.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla saker och effektiv anvéandning av TORX Head Scope
Ring &amp; Base Screw Kit. Prioritera alltid sékerhet och tveka inte att séka hjalp om det behévs. Tack for att du
uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro TORX hlavu krouzku a
Sroubll zakladny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TORX hlavu krouzku a Sroub( zakladny. Tento prdivodce poskytuje nezbytné
bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému Gcelu.

Uchovavejte sadu mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte Srouby a nastroje, abyste se ujistili, Ze jsou v dobrém stavu.

Vyhnéte se pouzivani poskozenych Sroubl nebo nastrojll, protoze mohou pfedstavovat riziko zranéni.
Peclivé dodrzujte vSechny pokyny, abyste pfedesli nehodam a zranénim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

® Vzdy pouzivejte vhodny TORX kli¢ (T10 nebo T15) pro dodavané Srouby, abyste se vyhnuli poSkozeni hlav
Sroubd.

* Nepretahujte Srouby, protoZe to mdze poskodit soucasti nebo vést k jejich zlomeni.

® P¥i brouseni Sroubll na pozadovanou délku pomoci Checker/Shortener Jig budte opatrni, abyste se vyhnuli
zranéni.

® Pri provadéni Gprav Sroubl noste ochranné bryle, abyste chranili o¢i pred kovovymi tfiskami.

* Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez rusivych vlivl, abyste si udrZeli pozornost pfi praci.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

* Shromazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné TORX kli¢l a Checker/Shortener Jig.
® Uijistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a organizovany.

2. Pouziti Sroubi:

® Vyberte vhodnou velikost Sroubu (640, 648, nebo 840 tpi) podle vasSi aplikace.
® Pouzijte TORX kli¢ T10 nebo T15 k zaSroubovani Sroubl do uréenych otvord.

3. Brouseni Sroubt:
® Pokud je to nutné, pouzijte Checker/Shortener Jig k broueni Sroubl na pozadovanou délku.
® Nastavte jig podle poZzadované délky Sroubu a opatrné brouste Sroub.
® P¥i tomto procesu vzdy noste ochranné bryle.

4. Konec¢na montaz:

® Jakmile jsou vSechny Srouby na svém misté, zkontrolujte, zda jsou pevné utazené, ale nepfetahuijte je.
® Zkontrolujte montaz, zda neobsahuje volné soucasti pfed pouzitim.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené Srouby v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Recyklujte obalové materialy, kde je to mozné, abyste minimalizovali dopad na zivotni prostfedi.
® NeposSkozujte Srouby v bézném domacim odpadu, pokud jsou povazovany za nebezpecné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpe€nostni dotazy nebo obavy tykajici se tohoto produktu se prosim obratte na ur€eny kontaktni bod
EU poskytovany vyrobcem.

Zaver
Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt mlizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani TORX hlavy krouzku a

Sroubd zakladny. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a nevaheijte pozadat o pomoc, pokud je to nutné. Dékujeme za
vasi pozornost k témto ddleZitym pokynlm.



